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Schweizer Volkskunde vor 100 Jahren
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fKorrefpondensblatt der Schweis. | Bulletin mensuel de lo Société
Gefellfdynft fitr Dolkskunde =z | suisse des fraditions populaives

2. Jahrgang — Heft 4 — 1912 — Humévo 4 — 2° Anneé

Gammlung Sdyweizerijcher BVoltSlieder. — TWanderung einter Volfdmelodie.
Bon Fohn Meier. — Nachhwodcdhterlieder und -xufe. Bon Mathilve Cberle. —
Glodenfprache. Bon Jobhn DMeier. — Davia und dbie avme Seele. BVon Fohn
Meier. — Parodien. BVon Jobn Meier. — Eine Frage. — Berzeihnid
ver Einfender von YVolfsliedern aud der deutfhen Sdhweis.

_'éa;offiafieb-éaiﬁmef.i% g)eut[dje g)djweig.

Sammlung Schwetgerifcher Dolbslieder

DieShweizerifde Gefelljhaftfiir VBolisfunde, dexSchwei-
serifde Lehrervervein und ber BVerein fhweizerifdher Gefang-
und Mufitlehrer Haben bejhloffen, in gemeinfamer Arbeit eine umfajjende
Sammlung Shweizervifher Boltsliedber ju veranftalten und bdiefe
Nufgabe fiir die deutfdhe Scoeiz ber unterzeichneten Kommiffion iibertragen.:

Sie fann aber nur dann befriedigend von und gelsit werben, wenn wir
die Mitarbeit Allerv, Grop und Klein, Wrm und Reid), Gebildet und
Ungebilbet, finden. Wi bitten dedhalb Alle, die Bolfslieber fennen,
fie aufzuzeidynen und womdglih mit den dazu gehdrigen Me-
[obien einjufenden. Fiir Hinmweife auf befonderd liederfundige Perfonen
in cingelnen Gegenben und Orten und flir Schenfung ober leihmweife liber-
laffung Handicdhrijtlicher Liederbiicher {ind wiv Herzlich dantbax.

Auadlagen mwerden erjtattet und fiiv cingefandte Beitrige 1oird
ein befcheidened Honorar gezafhlt

Ale Ginfendungen find zu vidten an dad Bolid(iedardhiv
(Uuguijtinergafie 8 Bafel).

Die Hommiffion fii die
Sammlung der deutfdhichweizerijchen Dolfslieder.
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Christina Besmer

Volkslied-Nummer

Im Unterschied zu den vorher erschienenen und den unmittelbar nach-
folgenden Ausgaben der Schweizer Volkskunde trigt das Heft 4 (1912) einen
Titel: Volkslied-Nummer. Es ist somit, wenn man so will, das erste The-
menheft in der Geschichte des Bulletins. Wihrend die anderen Heftnum-
mern der ersten Erscheinungsjahre eine bunte Mischung von kiirzeren und
langeren Beitrdgen, Fragen und Biicheranzeigen zu unterschiedlichsten
volkskundlichen Themen beinhalten, dreht sich in dieser Ausgabe alles um
das Schweizerische Volkslied.

Dass gerade dem Volkslied ein ganzes Heft gewidmet wird, ist kein Zufall,
sondern steht in engem Zusammenhang mit dem an die SGV angeglieder-
ten Schweizerischen Volksliedarchiv. Dieses wurde 1906 von einer Kommis-
sion gegriindet, deren Mitglieder John Meier, Otto von Greyerz, Alfred
Leonz Gassmann, Eduard Hoffmann-Krayer und Karl Nef waren.! Die
Kommission startete ihre Tatigkeit 1906 mit einem Aufruf an die Schweizer
Bevolkerung, «das in der Schweiz gebriduchliche und «miindlich> tiberlieferte
Lied- und Singgut einzusenden»2. Dieser Aufruf scheint durchaus fruchtbar
gewesen zu sein: Die besagte Bulletinnummer aus dem Jahre 1912 endet mit
einem dreiseitigen Verzeichnis der Einsender von Volksliedern aus der deut-
schen Schweiz. Rund 540 Beitrdge sind beim Schweizerischen Volkslied-
archiv in den ersten sechs Jahren nach seiner Griindung eingegangen.
Dankbar fiir diese Einsendungen, zeigt sich die Kommission jedoch noch
langst nicht zufrieden und verfasst 1912 einen weiteren Aufruf, diesmal an
die Leserinnen und Leser der Schweizer Volkskunde. Denn fiir die Aufgabe,
«eine umfassende Sammlung Schweizerischer Volkslieder zu veranstalten»
sei die Kommission auf «die Mitarbeit Aller, Gross und Klein, Arm und
Reich, Gebildet und Ungebildet» angewiesen.?

Heute, 100 Jahre nach diesem Appell, umfasst die Sammlung des Schweize-
rischen Volksliedarchivs rund 31000 deutschsprachige, 3200 franzésisch-
sprachige, 1400 italienischsprachige und 1200 rdtoromanische Liedblitter.*
Seine aktive Sammeltitigkeit hat das Archiv jedoch bereits seit lingerem
beendet und sieht seine aktuelle Aufgabe stattdessen in der Forschung und
Vermittlung®. Grund dafiir sind die begrenzten personellen und finanziellen
Verhiltnisse des Archivs ebenso wie die immense Menge und Vielfalt stets
neu entstehender Lieder, Inszenierungs- und Aneignungsformen, die ein
umfassendes Sammeln zu einer endlosen, wenn nicht gar unmdoglichen Auf-

1 Oehme-Jiingling, Karoline: «Was unsere Viter sangen...». Entwicklungen und Per-
spektiven des Schweizerischen Volksliedarchivs in Basel. In: Thomas Nussbaumer
(Hrsg.): Volksmusik in den Alpen. Standortbestimmungen. Festschrift fiir Josef Sulz
zum 80. Geburtstag. Innsbruck 2011. (Schriften zur musikalischen Ethnologie, Bd. 1),
S. 99-105, S. 99.

Z  Ebd.,S.99.

3 Schweizer Volkskunde 4 (1912), S. 25.

4 http://www.volkskunde.ch/sgv/die-gesellschaft-portrait/organe/volksliederarchiv.html
(Stand: 18. Februar 2012)

3 Vgl. Ochme-Jiingling: «Was unsere Viter sangen...», S. 103f.
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gabe werden lassen.® Auch wenn im Jahre 2012 ein Sammelaufruf im Bulle-
tin wohl erstaunen wiirde, ist es dennoch interessant, sich zu fragen, was und
wie heute in einem Volksliedarchiv gesammelt werden konnte: Gehorten
Videoaufnahmen von Hiphop-Konzerten oder Aufzeichnungen von Casting-
Shows in die Sammlung? Oder eher Pfadilieder mit Text und Gitarren-
akkorden? Tonaufnahmen von Jodelkonzerten? Interviews mit Musikerin-
nen und Musikern, Zuhorerinnen und Zuhorern? Was sind aus der Sicht der
SGV-Mitglieder die «Volkslieder» von heute?

Christina Besmer
christina.besmer@unibas.ch

6 Vgl. Oehme-Jiingling: «Was unsere Viter sangen...», S. 103f.
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